CUENTAGOTAS PARA FARMACIA
PHARMACEUTICAL DROPPERS
COMPTE-GOUTTES PHARMACEUTIQUES

AMPLIA GAMA DE CUENTAGOTAS ESTANDARES
PACKAGING IDEAL PARA FORMULAS LIQUIDAS, FLUIDAS.
PACKAGING BASICO. RESTITUCION PRECISA CON
POSIBILIDAD DE GRADUACION SOBRE LA PIPETA.
POSIBILIDAD DE EMBOLSADO INDIVIDUAL.

POSIBILIDAD DE PACKS COMPLETOS CON NUESTRA
GAMA DE FRASCOS
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LARGE RANGE OF STANDARD MODELS & NECK FITTINGS

IDEAL FOR LIQUID AND FLUID SOLUTIONS

BASICPACKAGING.PRECISE PRODUCT RESTITUTION WITH
GRADUATION AVAILABLE ONTHE PIPETTE. INDIVIDUAL
BAG OPTION

POSSIBILITY OF COMPLETE PACKS WITH OURTUBULAR
GLASSVIALS

AMPLE GAMME DE COMPTE-GOUTTES STANDARDS
PACKAGING IDEAL POUR FORMULES LIQUIDES, FLUIDES
PACKAGING BASIQUE. RESTITUTION PRECISE AVEC
POSSIBILITE DE GRADUATION SUR LA PIPETTE.
POSSIBILITE DE SACHET INDIVIDUEL

POSSIBILITE DE PACKS COMPLETS AVEC NOTRE GAMME
DE FLACONS
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£| UI35p  13/415GOMI 159 1138 0.20 33-80 PP
% U.240p  24/410GOMI 27.0 153 0.65 49-110 PP
& U.280p  28/410GCMI 320 170 070/080/110  49-110 PP
a U.005p  EUROPAS 207 178 0.65 49-110 PP
ﬂ U618 GL18 204 132 0.65 49-110 UREA
& (D18  DIN18 217 120 0.65 49-110 PP
ﬁ U.D18pi  DIN18 20.0/22.0 204 0.65 49-110 PP
I% CUPI8u  PHIS 22 10.85 0.65 49-110 UREA
a UP20u  PH20 240 17 0.65 49-110 UREA
ﬂ U.P20p  PH20 250 17 0.65 49-110 PP
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especificos bajo consulta
Please “”’X.“/f us about Esta informacion ha de considerarse como gufa ya que estd sujeta a Virospack recomienda realizar pruebas de compatibilidad con todos los materiales. Nuestro
custom d651gn€d models. osibles futuros cambios sin previo aviso. servicio de pruebas de compatibilidad estd al alcance de todos nuestros clientes.
he information shown above is intended as a guide only and may be Virospack recommends that all materials are subject to compatibility testing, A compatibility
Développement de subject to change WIlhoul prior nofification. testing service is available o all clients.

P . Les ci-dessus sont données a titre indicatif et Virospack recommande des tests de compatibilité pour chaque produit & conditionner. Tous nos
sp@aﬁques sur consultation. sont sujet a d'éventuels changements sans pré-avis. clients disposent de notre laboratoire pour effectuer ces tests.
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